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MANUAL DO USUARIO



Prezado Cliente,

Muito obrigado por escolher o nosso Produto. Para opera-lo corretamente e desfrutar de todos os
recursos do Aparelho, por favor leia este Manual de Instrugdes com cuidado antes de ligar o Aparelho.
Ele ira ajuda-lo a conhecer melhor cada fungéo.

INFORMAGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA: Antes de usar este Produto, leia atentamente
todas as instrugdes de seguranga e operagao.

Observe todas as instru¢des sobre operacéo segura. Estas instrugdes de seguranca e operagdo devem
ser lidas e guardadas para referéncia, em caso de qualquer ddvida.

1. Cuidados com o Cabo de Forga: Certifique-se de que o Cabo de Forga ndo esteja preso ou
pressionado por objetos pesados e/ou cortantes. Preste atengdo especial aos pinos de conexdo a Rede
Elétrica, ao Cabo de Forga, e ao conector do Equipamento. NAO puxe ou arraste o Aparelho pelo Cabo
de Forga. Nao use nenhum Produto com Cabo rompido ou danificado. Reparos e Servigos devem ser
sempre executados pelo Centro de Servigo e Assisténcia Técnica da POLYVOX, ou pessoal
autorizado.

2. Ventilagdo: Este Aparelho deve ser utilizado em local ventilado. NAO utilize pano ou qualquer outro
objeto para cobri-lo. A distancia da parede n&o deve ser inferior a 10 centimetros. NAO coloque este
Produto na cama, sofa, tapete ou outros objetos com superficie semelhante, para garantir uma boa
ventilagéo.

3. Desmontagem do Produto: NUNCA abra o Produto ou a Fonte de Alimentagéo. Risco de choque
elétrico se tocar nos componentes internos. Utilize somente o Servigo Autorizado se o Produto
necessitar de reparos.

4. Cheiro anormal: Se vocé notar cheiro anormal ou fumaga no Aparelho, imediatamente desligue o
Aparelho da tomada. Entre em contato com o Servigo Autorizado para analise do problema.

5. Atencdo: Utilizar somente a Fonte de alimentagao original do produto. Fontes nao originais podem
causar sérios danos ao seu Aparelho.

6. Nunca coloque liquidos préximo ao Produto, evitando acidentes que possam causar sérios
problemas ao seu Aparelho.

MEIO AMBIENTE:

PILHAS E BATERIAS

Todos os tipos de Pilhas e Baterias devem receber atengéo especial. As Pilhas e Baterias incorporam
metais pesados tdxicos. Portanto deve-se observar a legislagao local quanto ao destino adequado dos
materiais que serédo descartados.

AS PILHAS E BATERIAS NUNCA DEVEM SER DESCARTADAS NO LIXO COMUM.
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EMBALAGEM

O material utilizado na fabricagdo da embalagem (Papeldo) e na protecéo (Plasticos, EPS etc.) deste
Aparelho e seus Acessorios podem e devem ser reciclados sempre que possivel. E muito importante
contribuir para a redugéo do consumo dos recursos naturais.

ATENGAO: O uso de equipamentos em poténcia superior a 85 decibéis pode prejudicar a
audigdo. (Lei11.291/06)

FUNCOES DO PAINEL SUPERIOR

1. Entrada 12V DC para conectar Bateria externa (Cabo ndo
QDB ©® fornecido).

2. Indicador de Carga da Bateria:
VERMELHO: Carregando  VERDE: Carregada
. Entrada USB.

\ ® @ / . MIC 1: Entrada Microfone 1.

3
4. Entrada AUX.
5
6

. MIC 2: Entrada Microfone 2,
. VOLUME-/+ e MENU: Ajuste do Volume. Aperte o botao
para selecionar MENU.
h @ 8. Tecla Equalizador.
9. LIGA/DESLIGA Luzes.

@ 10. Tecla X-BASS.

11. Liga/Desliga e Selegao de Entradas.

12. Display.

= © 13. Faixa Anterior.
14. Play/Pausa e TWS (no modo Bluetooth pressione por
alguns segundos para parear com outra Caixa TWS
compativel. Em FM pressione rapidamente essa Tecla para
entrar no modo de sintonia automatica.
15. Next track.

~

©

CARREGANDO A BATERIA:

1. Carregue o seu Produto XT-660T por pelo menos 5 horas antes de usa-lo pela 12 vez.

2. Conecte o Cabo de Forca no seu Produto XT-660T e a outra extremidade a uma Tomada de energia
elétrica (100~240V AC).

3. Enquanto a Bateria estiver sendo carregada, o LED indicador de carga acenderd VERMELHO, e
quando a carga estiver completa, o LED indicador de carga acenderd VERDE.

4. Depois de ser carregada pela 12 vez antes do uso, o seu Produto XT-660T podera ser usado
normalmente durante o processo de carga.

OPERAGOES BASICAS:

1. LIGA/DESL e Seletor de Entradas (11): Pressione e segure o Bot&o (11) por cerca de 3 segundos, e
sera exibido no Display "HI" e "bLUE"; novamente pressione e segure o Botdo (11) por cerca de 3
segundos para desligar o Produto. Durante o funcionamento, aperte o Botao (11) por um intervalo curto
para selecionar as entradas. A sequéncia é: USB (quando um Dispositivo USB estiver conectado), FM,
LINE, BT.

2. VOLUME e MENU (7): Ajuste do Volume; aperte o Bot&o para entrar no Menu: gire a esquerda e a
direita para ajustar o volume de 0 a 30. Pressionando e depois girando a esquerda e a direita, vocé pode
ajustar o nivel de graves, agudos, volume do microfone, fungdes ECO e DELAY, e também selecionar os
efeitos de Luzes.

3. PLAY/PAUSE (14): Para tocar ou pausar a musica. No modo FM, pressione e segure o Botdo por 3
segundos para fazer a procura e memorizagao automatica das emissoras.

4. PROXIMA e ANTERIOR (13 e 15): Para mudar de musica ou estagao de Radio.
5. USB (3): Entrada para Pen Driver.

6. AUX (4): Entrada de Audio auxiliar para conectar Dispositivos externos compativeis (Cabo n&o
fornecido).

7. X-BASS (10): Tecla para reforgo extra de Graves.

8. EQUALIZADOR (8): Tecla para selecionar os modos pré-definidos de equalizagao “POP, CLASSICAL,
JAZZ e ROCK”.



9. RADIO FM: Pressione levemente o Botdo (11) para alternar para o modo FM, pressione e segure o
Bot&o (14) para procurar automaticamente a estagéo de Radio. Pressionando o Botdo ANTERIOR (13)
ou PROXIMA (15) pode-se selecionar a emissora anterior ou a proxima.

10. FUNGAO TWS: S&o necessarias 2 Caixas Acsticas POLYVOX compativeis para fazer a fungao
TWS, conforme as etapas abaixo:

1. Nao parear as Caixas Acusticas com o Telefone Celular.

2. Ligue as 2 Caixas Acusticas, e selecione o modo Bluetooth em ambas.

3. Pressione e segure o Botdo PLAY / PAUSA de uma das Caixas Acusticas por aproximadamente 3
segundos, e aguarde as 2 Caixas AcUsticas se conectarem. Vocé ouvirda um “BIP” confirmando a conexao
COM SUCESSO.

4. Ligue o Celular para pesquisar o nome Bluetooth "XT-660T", e toque para parear. Vocé ouvird um
“BIP” na Caixa Acustica, confirmando o pareamento com sucesso.

BLUETOOTH:

Pressione o Botéo (11) no controle do Painel para selecionar o modo Bluetooth.
Simultaneamente, abra a configuragéo Bluetooth no seu Telefone, Tablet ou qualquer outro
Dispositivo de audio habilitado para Bluetooth, e selecione "XT-660T", para o pareamento.

APLICATIVO POLYVOX:

Para controlar o Dispositivo através do Telefone, Tablet etc., faga o download do aplicativo "POLYVOX
AUDIO CONTROL?”, na Loja de Aplicativos do seu Dispositivo iOS ou Android, ou aponte o seu
Telefone Celular para o0 QR CODE abaixo:

Depois que a XT-660T e o Dispositivo estiverem conectados via Bluetooth, abra o aplicativo "POLYVOX

AUDIO CONTROL" no seu Telefone Celular, e pressione o Botédo CB:E,E. e em seguida click em "APP
POLYVOX", para estabelecer a conexao do Celular com a Caixa Acustica. Isso permitira que vocé
controle as fungdes a seguir no Dispositivo a partir do Telefone Celular: Musica, Luz, Radio FM, Aux,
Cartdo USB, e Equalizador, Timer.

Abra o aplicativo "APP POLYVOX" no seu Telefone. Vocé encontraréa 9 icones de Fungdes na tela
principal, conforme abaixo: i
BT Link
1.Connect : Controla a conexao Bluetooth.
2. Sound: Ajusta Equalizador, Volume, Graves, Agudos
3. FM Radio: Controla as fun¢des do Radio FM
4. Timer: Programagao desligar (nos Produtos disponiveis)
5. USB: Seleciona entrada USB
6. Music: Reproduz musicas via Bluetooth. 3 - .
7. Light: Controla os efeitos de luzes. o
8. Line: Entrada Auxiliar. -

e
:
@
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(1) Bluetooth Music play (Reprodugao Musicas via BT):

Pressione f{ para entrar na pagina de reproducéo de musica Bluetooth, pressione "Escolher musicas
para reproduzir" para escolher a faixa que deseja reproduzir, pressione "Concluido" para retornar a
pagina de reproducdo de musica Bluetooth. Também ¢é possivel operar pausa, reprodugao, retrocesso,
avanco e ajuste de volume, repeti¢do, reproducéo aleatdria. Pressione "Voltar" (<) no canto superior da
tela para retornar a pagina principal.

(2) USB Card Play (Reproducéo de Musicas via USB):

Insira o seu dispositivo USB no XT- 660T, e pressione para entrar no Menu USB Card play.
Para escolher uma musica e tocar no cartdo USB, pressione "Play" para entrar a pagina de controle de
reproducgéo, onde vocé pode operar pausa, reprodugao, retrocesso, avango e ajuste de volume.



Pressione "Lista" para retornar a pagina da lista USB, pressione "Voltar" (€) no canto superior
esquerdo para retornar a pagina principal.

(3) Light (Luzes) Selegao de Cores / Efeitos, e Ajuste de Brilho:

Pressione Lgu para entrar no Menu “Light”. Vocé pode selecionar as cores para o show de luzes da
XT-660T, e também ajustar o brilho das luzes. Para retornar ao Menu Principal, pressione “Back” (<) no
canto superior esquerdo para retornar a pagina principal.

Pressione "Profiles" (Perfis) para entrar no Menu “Light Effect” (Efeito de Luzes). Vocé pode escolher
entre 12 diferentes opgdes de efeitos de Luzes disponiveis. Para retornar ao Menu “Light”, pressione
"Light" (€) no canto superior esquerdo da tela.

< gt Profiles.

Ko > x
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(4) Radio FM:

Pressione para entrar na fungdo Radio FM. Pressione a tecla “SCAN” para fazer a sintonia

automatica das emissoras. Pressione 44 PP para sintonia automatica. Pressione A ¥ para ajuste fino
da sintonia (se necessario). As emissoras também podem ser sintonizadas girando o Botdo TUNER.
Deslize o Botao para direita e esquerda para sintonizar as emissoras.

(5) Conexéao Bluetooth:
Pressione [ para entrar no Menu “Discover”, e em seguida click em "APP POLYVOX", para
estabelecer a conexao do Celular com a Caixa Acustica.

(6) Line In input/ Mute (Entrada Aux / Mudo):

Pressione para entrar no Menu “Line”. Pressione I:]l e conecte um Dispositivo compativel na

entrada “AUX” para ouvir. Pressione I para “MUTE” (MUDO). Pressione “Back” ((€-).) no canto
superior da Tela para retornar ao Menu principal.

(7) Sound: (Equalizador, Ajuste de Volume):

Pressione para entrar no Menu “Sound”, onde vocé podera ajustar o Equalizador e Volume da
Musica. Pressione SOUND para ajustar o volume, os graves e os agudos. Existem 4 modos de
equalizacéo predefinidos para escolha entre: Pop, Classic, Jazz ou Rock. Vocé também pode usar o
Equalizador Gréfico para configurar a equalizagdo conforme sua preferéncia.

(8) Ajustes Microfone:

No Menu “Sound”
Microfone, Eco e Delay.
IMPORTANTE: Para o ajuste de ECO atuar, o ajuste do ATRASO n&o pode estar em ZERO.

, aperte o Botdo “Microfone” entrar nas opgdes de ajuste do Volume do

Coack  \, Line

Linea || Optical || Coaxial

THTE T
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*ESPECIFICAGOES TECNICAS

Modelo: XT-660T

Resposta de Frequéncia: 35Hz — 20KHz

Versé&o Bluetooth: 5.0

Tensdo Alimentagao: 100 — 240 VAC - 50/60Hz (automatico)

Bateria Interna 12V DC 4.5A

Duragéo da Bateria: aproximadamente 4 horas (com volume a 75%).
Dimensobes: 63,8x27,5x27,0cm

Peso liquido (aprox.): 9,30Kg.

REQUISITOS MINIMOS DO TELEFONE CELULAR

Android 4.4 ou acima.
iOS 7.0 ou acima.
Bluetooth: versédo 4.0 BLE ou acima

* Especificagdes sujeitas a alteragdes sem prévio aviso

CERTIFICADO DE GARANTIA 1 ANO

A POLYVOX assegura ao proprietario-consumidor deste Aparelho garantia contra qualquer defeito de
material ou de fabricagdo que nele se apresentar no prazo legal de 90 (noventa) dias, mais 275
(duzentos e setenta e cinco) dias de cortesia, totalizando 365 (trezentos e sessenta e cinco) dias,
contados a partir da data de emissdo da Nota Fiscal de Venda, desde que tenha sido instalado e
utilizado conforme orientagdes contidas no Manual do Usuario, e exclusivamente para uso doméstico.

A POLYVOX restringe sua responsabilidade a substituicdo das pegas defeituosas desde que, a critério
de seu Técnico credenciado, se constatem falhas em condigdes normais de uso.

NAO ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1. Materiais plasticos, Gabinetes, Antenas, Pilhas (quando fornecidas), Cabos de ligagéo (cortados,
rompidos ou indevidamente isolados) e Conectores danificados no ato da instalagao ou desinstalagédo
do Aparelho;

2. A eliminagéo de interferéncias externas ao Produto, que prejudiqguem seu desempenho, corregéo de
problemas de recepgao inerentes ao local ou decorrentes do uso de Antenas inadequadas;

3. O transporte, mao de obra e remogao de Produtos para conserto e/ou instalagdo e atendimento em
domicilio;

4. O atendimento em cidades que ndo possuam servigos autorizados, sendo as despesas e riscos de
transporte de ida e volta do Aparelho a autorizada de total responsabilidade do consumidor.

A POLYVOX DECLARA A GARANTIA NULA OU SEM EFEITO:

. Se o aparelho sofrer qualquer dano provocado por queda, acidentes, agentes da natureza;

. Se for usado em desacordo com o Manual do Usuario;

. Se for ligado a Rede Elétrica impropria;

Em caso de flutuagdes excessivas de Energia elétrica;

Em caso de uso comercial / profissional;

. Se forem utilizadas Midias ndo originais ou de ma qualidade.

. Se 0 nimero de série for removido ou rasurado;

. Em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na auséncia da apresentagéo desta;

. Se o Aparelho for alterado, apresentar sinais de violag&o, ajuste ou conserto por pessoa nio
credenciada pela POLYVOX.

10. Se o Produto adquirido provier de venda no Estado, caracterizada por meio de Nota Fiscal de
Venda, ou ainda se o prego de venda for muito inferior ao praticado pelo mercado;

11. No caso de venda no Estado ou mostruario, ndo nos responsabilizamos pela auséncia de quaisquer
Acessorios.



A POLYVOX compromete-se a prestar os servigos acima referidos somente nas localidades onde
mantiver Oficinas de Servigos, préprias ou especificamente Autorizadas, para atender este Aparelho.
O proprietario consumidor sera, portanto, o Unico responsavel pelas despesas e riscos de transporte
deste Aparelho a Oficina Autorizada POLYVOX mais préxima (ida e volta).

NOTA: APOLYVOX se isenta de qualquer responsabilidade decorrente da aquisicdo da chamada
garantia estendida perante qualquer seguradora/revenda. O prazo de garantia se restringe ao total
acima mencionado.

SAC - SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE:

Para esclarecer qualquer duvida ou efetuar reclamagdes, favor contatar o Servigo de Atendimento
POLYVOX pelo e-mail sac@polyvox.com.br . Vocé também pode consultar nosso Site,
www.polyvox.com.br . A garantia é valida somente em territdrio brasileiro.

POLYVOX Tecnologia Digital Ltda
CNPJ: 04.933.508/0004-46
SAC (Servigo de Atendimento ao Consumidor):
Email: sac@polyvox.com.br
Website: www.polyvox.com.br

Tel: (11) 4082-2380
WhatsApp: (11) 99502-7913

B Parte do conteido deste Manual pode ndo coincidir exatamente com o Produto,
dependendo do modelo e da versdo do Software do Aparelho.

Especificagdes Técnicas sujeitas a alteragdes sem prévio aviso.

Imagens meramente ilustrativas.

ATENCAO: O uso de equipamentos em poténcia superior a 85 decibéis pode prejudicar
a audigdo. (Lei11.291/06)

“Este Produto estda homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos regulamentados
pela Resolugido 242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados”.

“Este Equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protegdo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagoes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario”. Para maiores informagdes, consulte o Site da ANATEL
www.anatel.gov.br

Este Produto contém a Placa 221412A-Y298
Codigo de Homologagéo Anatel: 02857-21-13726

omzsere, O B
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02857-21-13726 CONHECA A AMAZONIA

Fabricado por: CNPJ 04.933.508/0004-46
Industria Brasileira

Impresso no Brasil
Cod: MNI66000001CN Revisao 00



ANOTACOES



mailto:sac@polyvox.com.br
http://www.polyvox.com.br/
mailto:sac@polyvox.com.br
http://www.polyvox.com.br/
http://www.anatel.gov.br/



